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asatiempos
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HORIZONTALES.- 1: Empalagosas. Piedras preciosas. Nombre dado
también al Digesto de Justiniano.- 2: Toma. Deidad babil6nica. Ciudad
de Francia. Calle. Repollo.- 3: Consonante. Letras de “nido”. Juego de
naipes. Otorga. Nombre de consonante. Parte de la litosfera.- 4: Arrayan.
Consigamos. Brib6n. Ampara.- 5: Al revés, nota musical. Al revés, pro-
pietario. Nombre de mujer. Al revés, copia. Agarradero. Al revés, simbo-
lo quimico.- 6: Nivel. Al revés, juego infantil. Pronombre personal. Al
revés, grasa. Demostrativo.- 7: Terminacién verbal. Abarrotarala.
Antrigua ciudad caldea. Estirar la ropa.- 8: Al revés, preposicién. Ministro
togado que en las audiencias del reino ofa y sentenciaba las causas
ypleitos (Pl). Cierto arbusto. Al revés, inicia un proceso o pleito.- 9:
Insignia usada por los comendadores de la Orden de San Antonio Abad
(Pl). Me asomé.Encola. Vocal repetida.-10: Famoso conde que da nom-
bre a una obra del infante Don Juan Manuel. Sujeté, soporté. Cartel.-11:
Jefe militar que manda un regimiento (Pl). Al revés, enojo. Continuada,
incesante.- 12: Deshidratarélas. Nota musical. Artificio de pélvora. Al
revés, canta la rana.- 13: Existe. Al revés, hostigaros. Al revés, pende.
Provincia espafiola.- 14: Conformidad, unién. Cloruro sédico. Simbolo
quimico. Habla.- 15: Florescencia. Al revés, negacién. Acudir.
Localizaba.- 16: Anude. Adverbio de modo. Al revés, batracio. Vocal
repetida. Ente. Hornea.-17: Al revés, rio italiano. Repeticién del sonido.
Dios griego. Rio de Francia. Acudird. Alguna cosa.- 18: Guarismo.
Ciudad de Holanda. Denota alegria. Arcilla arenosa. Pronombre interro-
gativo.- 19: Negaciéon. Onda. Encumbrada. Hoguera. Nombre de conso-
nante. Al revés, entrega.- 20: Nombre de mujer. Marchita, desluce.
Tipeja. Maroma o sirga.- 21: Simbolo quimico. Cierta profesién (Pl). Al
revés, pringues. Mencionasen.- 22: Voz de la gallina clueca. Uniéramos
metales fundiéndolos. Cierto dios. Planta hortense (PI).-23: Letras de
“libaras”. Supe. Baile regional espafiol. Simbolo quimico.- 24: Don, gra-
cia. Hartéle. Acontecimientos.- 25: Natural de cierto pais americano. Rio
francés. Detestasen, abominasen.

VERTICALES.-1: Oficial superior de la Armada. Entregues. Escritor ita-
liano del siglo XIV.- 2: Pulirfa. Plural de consonante. Piano mecéanico.- 3:
Conjuncién latina. Exclusivos. Costado. Infierno.- 4: Pausado. Punto car-
dinal (Pl). Cerro aislado. Gracia.- 5: Ingobernable. Fantasma, camufias.
Fondeaba. Al revés, terminacién verbal.- 6: Practique cierta labor agri-
cola. Vencerla. Condimento. Al revés, planta ampelidacea.- 7: Nota musi-
cal. Plantigrado. Al revés, labren. Negacion. Oficial del ejército turco.
Nota musical.- 8: Mixturas. Natural de cierta provincia austriaca. Rio
francés. Al revés, quiérela.- 9: Al revés, maquina para levantar pesos. Al
revés, otorgar. Al revés, olfatear. Percibiré. Al revés, repeticion del soni-
do. Particula inseparable privativa o negativa.- 10: Periodo de tiempo.
Gorro militar. Al revés, parte alta de la cerviz (Pl). Poesia. Al revés, me
desplomé.- 11: Instalaras. Apdcope. Atracaros.- 12: Dentera. Tontos.
Particula electrizada. Brebajes.- 13: Pronombre personal. Palmeral. Al
revés, juerga, jarana (Pl). Café de buena calidad.- 14: Flema, cachaza
(PI). Selva propia del norte de Rusia y Siberia. Mordisqueé. Confedero,
coaligo.- 15: Tuesto. Al revés, cierta enfermedad. NUmeros romanos.
Concavidad de alguna extensién en un terreno.- 16: Devoto. Convide.
Culpada. Al revés, prefijo. Articulo.-17: Ciudad escocesa. Al revés, punto
cardinal. Conjunto de los dientes de una maquina.- 18: Atino. Extraed.
Contestacién dada por las pitonisas a las consultas.- 19: Terminacién
verbal. Al revés, plenitud, saturacién. Pronombre personal. Al revés,
demostrativo.- 20: Cierto pariente. Al revés, deambula. Monte de
Tenerife. Adverbio de tiempo.- 21: Perjudicéselo. Consonante repetida.
Anormales, monstruosos. Nombre de consonante.- 22: Tuesta. Al revés,
recipiente metélico dotado de una fuente de calor, donde se calienta el
agua que circula por los tubos de la calefaccion. Lapso de tiempo muy
prolongado. Al revés, plural de consonante. 23: Consonante repetida.
Nombre de mujer. Preposicién. Simbolo quimico. Vincula. Al revés, cam-
peoén.- 24: Burdo. Movian, desplazaban. Al revés, cachondeo. Idéneos,
capacitados.- 25: Coaligd. Al revés, nombre de consonante. Al revés,
articulacion del brazo. Isla de Indonesia. Adverbio de modo. Reflexivo.-
26: Oficial del ejército turco. Nombre de mujer. Desértica. Conjunto del
reino inorgé&nico de un pais o region. Lapso de tiempo muy prolongado.-
27: Ficcién por la cual una cosa representa otra diferente (Pl). Me des-
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